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B U T L L E T Í 
Volgué el destí modelador í 

caracteritzador de les ciutats i 

viles de la nostra terra, atorgar 

a Sitges una fisonomia i una 

significació per damunt de totes 

bella i especial. De cara a un Sa

badell i u n Terrassa , Castor i Pòl -

lux de ía Ca ta lunya trepidant 

i industrial; davan t d 'un Vich 

profundament religiós i civil

ment tradicional; enfront de t a n 

tes i tantes de viles segellades per 

un aspecte vital o per un deix 

d 'àn ima. Sitges esdevingué la 

n a u de vela estesa al vent de 

l 'aventura artística; l 'antena i el 

d iagrama de la moderna sensi

bilitat; el lloc de la nosa emotiva 

i del somrís de la bellesa eternal 

triomfadora dels atrafegaments 

de cada hora; el sojorn, en fi, de 

la victòria i del culte de l'esperit, 

de la pugna per a l'eclosió i de 

l'admiració de les seves obres 

noves. 

Pressentim que en arribar ací. 

un nom — el de Sant iago Rus

sinyol — travessarà la ment dels 

nostres lectors. Serà aquesta una 

evocació exacta; aquell que as

soleixi fer, tal com nosaltres 

ho havem pretès, un ver retrat 

de la significació espiritual de 

Sitges, es trobarà sempre a les 

mans l'esquema psicològica de 

Sant iago Russinyol. ¿Per ventu

ra no és la nostra vila la seva 

obra més bella? 

Fidels a aquest esperit de mo

dernitat (mot que vós, lector, tin

dreu l 'amabilitat de no convertir 

en modernisme, i deixem per un 

altre dia la feina de dir per què) 

amb què fou iniciada la contem

porània personalitat de Sitges, 

els que fem L'Aiwic DE LES 

ARTS comprenguérem des de la 

primera hora que, en la nostra 

falanx havien de trobar-hi acu-

lliment i amistat tots aquells les 

obres dels quals van en camí 

d'assolir o ja han assolit la doble 

victòria de la modernitat i de la 

perdurabilitat clàssica que els 

homes del «Cau-Ferrat» ja cer

caren. Potser els nostres temps 

encara no han donat , en defini

t iva , cap obra d'aquestes; motiu 

de més per a fer que no manqui 

ací el baluard on hom lliuri l 'ex-

t renua batalla de l'art i de la 

sensibilitat novíssima. 

¡Problema ben complex el de 

l'art moderna! Se l'acusa de frag

mentar i , de pueril, d'arrívista, 

d'impostor. Vera cosa és que, els 

artistes de més afinada sensibi

litat treballen avui , les més de 

les vegades, en un món de tene

bres; i així surten les obres llurs 

parcialment acceptables. Mostres 

de cosa pressentida i confusa; re

cerques d'esclat momentani ; des¬ 

varis o provatures impotents. 

Les causes d'aquest estat d'espe

rit, de confusió mental i incons

cient dels artistes d'ara son va-

riadíssimes i ens menarien, si in

ten tàvem estudiar-les, més que a 

escriure un Butlletí, a esboçar 

un llibre. Que ens sigui, doncs. 

només admesa com a contribució 

a la recerca d'unes normes clares 

i precises per a l'art i la sensibili

tat modernes, una breu i lleu me

ditació ordida a la llum d'aques

ta l lànt ia sospesa sobre la mar 

que és, a Sitges, el «Cau Fe

rra t» . 

Heus ací, dintre del benamat 

redós, les dues teles de El Greco, 

el mèrit i la glorificació del qual 

propugnà Russinyol i, amb ell, 

els homes de la seva època. T o t us 

diu ací que el famós cretenc fou 

t ingut, per aquells innovadors, 

com l'ecuació màx ima , la xifra 

absoluta de bellesa i el cànon d'in

tensitat estètica per la que es dalia 

llur moderníssim esperit. N o en 

tingueren prou d' entendre-ho 

així; calgué dir-ho de guisa joiosa 

i magnífica en els llibres de re

cords; calgué exultar El Greco, 

armar per a les seves obres re

trobadles el triomf processional i, 

per a ell, la glòria perpètua del 

monumient . T o t Sitges us parla

rà encíara amb emoció d'aquelles 

festes; i el monument al grec fa

mós preesideix, pels segles, la bella 

avinguída de palmeres que és la 

Riberai d'ací. 

El imeditador torbat per la 

sensaciió d'embuç que dóna l'ac

tual mioment artístic, pot qualifi

car annb exactesa aquesta gesta 

de l'èpjoca Russinyol, de ventu

rós pre;ssentíment. En la mate ixa 

hora q|ue Cézanne — el gran Cé

zanne — bregava per a refer les 

bases de la pintura moderna, 

uns hojmes alçaven ací i procla

màvem la modernitat insòlita del 

pintor del Panorama de Toledo, 

aquest.a joia no depassada encara 

per caip artista actual. 

EI ceas Cézanne, l'esboç més 

extens; i més pregon, ple de falles 

manuaals, és cert, però rublert 

d'intemcíons no igualades, ha 

estat siuficientment estudiat per

què ems aturem a comentar-lo. 

I Aquesit home obrí en l'art mo

derna un solc tan formidable i 

el sembrà d 'una tal Ilevor que, 

avui , no hi ha cap pintor de cara 

i ulls que no l'hi hagi de dir 

pare. D'ell , de l'exacerbament 

dels seus suggerits encerts t an t 

com de les seves errades, partei

xen bon nombre de les comple

xi tats actuals. 

¿Per ventura no fóra profitosa 

a les joves promocions d'artis

tes contemporanis tant donats a 

la matemàtica cézanniana, girar, 

en cada ocasió difícil la vista 

vers el pintor cretenc? Sensible

ment parlant , t an moderna és 

l'obra d'aquest com la del pro

vençal; però mentre El Greco, 

afavorit per causes que més enda

vant veurem, assenyala un asso

liment perfet d'estructura i d'ex

pressió ben combinades (les dues 

passions d ' aquesta vigèssima 

centúria sota el signe de les quals 

cal actuar) Cézanne resta una re

cerca ardida però, de vegades — 

casi sempre — maladroite. 

N o fóra tampoc desproveïda 

de valor la presència mental de 

El Greco en aquells l'obra dels 

quals, és tota deduïda del cas pic

tòric major que s'ha produït al 

món de Cézanne ençà. H a v e m 

anomenat P a u Picasso. El Gre

co i Picasso tenen més d 'una 

assemblança i, allò mateix que 

els diferencia prové de causes ex

ternes — aquelles mateixes que 

adés havem al·ludit — que aju

den encara a explicar el reeixi-

; ment genial de l 'un i la genial 

descomposició de l 'altre. Si més 

no, ens trobem davant de dos 

dels més extraordinaris mestisses 

de la història de la cultura artís

tica. Grec-bisantí, veneto-italià, 

hispano-aràbic l 'un; hispano-arà-

bic,cosmopoIita-montmartrés,ta-

rat d'eslavisme l'altre. EI primer, 

però — i aquest és el secret, les 

causes que veníem al·ludint — 

enquadrat , malgrat tot, en la se

riosa unitat de cultura del segle 

X V T ' . Picasso, plantat com un 

parrac en l'entreforc de tots els 

vents i corrents ideològics, en 

I mig d 'una atmosfera saturada 
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L ' A M I C D E L E S A R T S 

del desconcert més paradoxal de 

mitges idees i de mitges sensa

cions que mai s'hagi produït en 

el nostre planeta. Atmosfera en 

la qual la sola terminologia kan 

t iana ha fet estralls. 

Fou un redactor nostre — el 

senyor Magí A . Cassanyes — 

qui, en iniciar en la gaseta Mo-
nUor els seus treballs de crítica ar

tística demanà, pel nostre temps, 

la glòria d 'un renaixement en la 

congriacíó del qual, no entrés 

només la revifalla dels ordres gre¬ 

co-romans, ans el patrimoni ar

tístic de la Xina , de la índia, de 

l 'Egipte; el de les velles civilitza

cions americanes i els novissims 

elements de la vida actual. De 

fet, avui , aquesta idea ja no és 

nova . Els primers pintors cubis

tes ja feren quelcom; i del Rh in 

a l'Elba i per les valls del Danu

bi, on en el nostre temps una 

uni ta t de cultura també fou as

solida, la vasta perspectiva del 

nostre amic podria il·lustrar-se 

amb l'obra de mants adeptes i 

seguidors d 'un tal ideal. N o ha 

estat però, encara, dit tot ni les 

coses dites ho han estat del tot . 

Cada poble porta en sí la virtut 

de resoldre les corrents de l'art 

amb diversa gràcia. L 'Alemanya 

ha fet molt ¡pero sempre freda

ment o amb una calor tan men

tal! Àdhuc Goethe se'n ressent. 

França , que en aquest aspecte es 

revelà amb el Cubisme, no ha 

donat després de les obres con

temporànies d'aquest magnífic 

Glcízc%—Jugadors de Futbol—de 

la col·lecció del senyor Josep Dal

m a u , que remou en nosaltres el 

record d 'aquella altra tela in

comparable de El Greco: El mar
tiri de la legió de Sant Maurici, 
res de nou ni d'extremosament 

bo. U n esparpillament general, 

un pendent cap al decorativisme 

per anunci de modes, caracterit

zen la modernitat seriosa de 

França . ¿Qui i on serà donada 

l'obra més expressiva i ben feta 

d'aquest mestissatge de la cultura 

que caracteritza el nostre temps? 

¿En quin poble es fondran per a 

renàixer tants de corrents dife

rents? ¿Qui repetirà la gesta ita

liana del cinc-cents? — Els bons 

empelts es fan en arbres joves, de 

saba tendrai . Aix í una cultura 

na ixent , com la nostra cultura 

pairal , pot ésser prometedora. 

I vetací, mon car lector, com, 

a través de L ' A M I C DE LES 

ARTS , encara és actual a Sitges 

ía gesta de Sant iago Russinyol 

i del «Cau». 

P A N O R A M A 
L L U Í S M O N T A N Y À 

< E L A R C A B E N O É » 

D E L U I S A R A Q U I S T A I N 

(Acabament) 

Fill d 'un poble de la província 
de Santander , Araquistain passà, 
però, els primers anys de la 
seva vida a Guipúscoa, i, molt 
de temps, no parlà altra l lengua 
que el basc. La influència d'a
quella parla forta i primitiva 
l luny de perjudicar el seu estil i 
el seu lèxic, ha contribuït a do
nar-los u n a virior i una robus-
tesa extraordinària. 

Jove encara — té al volt de 
quaran ta anys — Araquistain 
ha fet una gran diversitat de 
coses en la seva vida. Escriptor 
precoç (als catorze anys ja pu
blicava faules en un diari de 
Bilbao) fou més tard marí , home 
d'afers, professor, polític i, més 
que tot, viatger infadigable i ob
servador; no d 'aquel ls que no 
perden mai de vista el campanar 
nadiu i corren món amb la in
consciència i l 'ermetisme d 'un 
bagul. Els seus escrits conserven, 
no cal dir-ho, rastres d'aquesta 
vida agi tada i pintoresca. 

L'Editorial Sempere, de V a 
lència, ha llençat ara , sota el 
títol genèric de Et arca de Noé, 
una selecció dels seus millors 
assaigs. En llegir-los, hom resta 
meravellat davant la profundi
ta t i l 'extensió enciclopèdica dels 
seus coneixements. Araquistain 
fa del món un joc d'imatges, 
animat per profundes idees. Arr i 
ba a equilibrar així, l 'eterna llui
ta entre la raó i el sentiment; 
entre el cervell i el cor; entre la 
reflexió i la sensació; entre la 
idea i la imatge (¡oh dilectíssim 
Josep Mar ia Junoy!) aquestes 
coses entre mig de les quals fluc
t u a el nostre esperit amb la més 
desconcertant vacil·lació. 

La seva prosa és apretada i 
refulgent com un feix d'acers; i 
com ells és, a voltes, ta l lant i 
contundent. L'estil és sobri i re
t ingut , original, i amb vertaders 
encerts d'expressió. 

En els quatre articles que de
dica a la l i teratura portuguesa, 
Araquistain en demostra un co
neixement absolut. D'aquella li
tera tura portuguesa, interessan-
tíssima i apassionadora, que tan 
pocs amics i coneixedors té a 
casa nostra i que és, no gens 
menys, tan interessant. ¿Quina 
al tra, sinó, més inflamada poesia 
que la de Guerra Junqueiro, el 
patriota, i de Teixei ra de Pas-
cóes, el líric? ¿Que més bell que 
les tràgiques novel·les de Camilo 
Castel·Io'Branco, Eça de Queiroz 
i Raü l Brandao, l'impressionista? 
¿On hi h a més elevades concep
cions polítiques i socials que en 
Oliveira-Martins i quina més 
profunda i h u m a n a filosofia que 
ía de Leonardo Coimbra? 

En altres cròniques estudia 
Araquis ta in , amb el seu criteri 
ponderat i subtil, la personalitat 
d 'Unamuno , d 'Azorín, d 'Ana to 
le France, de Valle-Inclàn... L a 
de R a m o n i Cajal i Nicolai. . . 
L'obra de Lenin i de Wiison.. . 
T r e u pregones conseqüències alli
çonadores dels corrents ètics, es
tètics i socials de l'època. T é uns 
mots amables i una simpatia 
a tenta per a tres homes nostresí 
Russinyol («la seva vida sembla 
una obra d 'art , i la seva obra un 
retall de vida») Alomar i B a 
garía. 

El pròleg que encapçala aques
ta sèrie d'assaigs i que explica 
l'encalç del seu títol, pot ésser 
considerat com una obra mestra 
d 'humorisme alat i lleuger. H i 
batega l'escepticisme d 'un F r a n 
ce i {'humour up-te-date que ins
pirà el pròleg de « N o més que la 
Ter ra» de Morand . L a Terra, 
«enorme errada d ' impremta que 
desllueix l'edició sencera de l 'U-
nivers»,com ens diu Araquis ta in . 

Ens és donat t a n ra rament el 
fet de trobar plaent la lectura 
d 'un llibre espanyol i de poder-lo 
elogiar del tot, que no ens po
dem estar d 'agraïr sincerament 
a Luis Araquis ta in , haver-nos 
proporcionat aquesta satisfacció. 

« B E R N A R D Q U E S N A Y » 

D ' A N D R É M A U R O I S 

H i ha llibres que no tenen al
tre interès que el de la noveta t , 
ni altre mèrit que el d 'una rela
t iva originali tat . A m b el curt 
espai de temps d'uns mesos, 
d'unes setmanes, d 'uns dies a 
voltes, n 'hi ha prou per a que 
caiguin en l'oblit més absolut. 
Cal, doncs, que hom s'apressi a 
parlar-ne, abans que altres lli
bres, més nous ja que no millors, 
v inguin a reemplaçar-los en els 
aparadors de les llibreries i en la 
memòria dels lectors. 

A m b Bernard Quesnay no cal 
témer aquest perill. Es per a ixò 
que no deu sorprendre als qui 
honoren amb la seva atenció 
aquests lleugers comentaris, que 
el nostre rellotge crític vagi t an 
retrassat en assenyalar la publi
cació d'aquest llibre, remarcable 
per tants de conceptes. 

Per la nostra banda podem 
dir, que l 'havem llegit tres ve
gades (¡nosaltres que de t an poc 
temps disposem per a rellegir!) i 
no ens sap pas greu. H a v e m re
petit la seva lectura amb un in
terès creixent i n ' havem tret 
cada vegada u n a vertadera sa
tisfacció, de la qual voldríem fer 
partícips als nostres lectors. T e 
nim Bernard Quesnay per una de 
les novel·les recents més reeixi
des i que hom podria recomanar 
com a modèl·liques. Permeteu-
nos, però, abans de seguir enda
vant que, d'acord amb el nostre 
costum, ens referim primer, breu
ment (que al tra cosa no perme
trien l ' imperatiu del temps i l'es-
casscsa de l'espai) a la persona
litat d 'André Maurois . 

Maurois és, bén definidament, 
un escriptor de la post-guerra. 
T o t s els seus llibres (vuit, fins 
a ra , comptat el que ens ocupa) 
han estat escrits de la gran gue
rra ençà i en deixen traslluir la 
sorda influència incontrarresta
ble. Creiem que hom podria es
tablir un paral·lel entre Maurois 
i Gaston Ríou, de qui parlàrem 
l 'ahre dia<'*. Ambdós han lluitat 
bravament en les trinxeres; amb
dós tenen immillorables condi
cions d'escriptor i han dedi
cat preferent atenció a l'assaig 
abans de lliurar-se a la novel·la; 
ambdós intenten de fer — així 
ho ha manifestat explícitament 
Ríou i aquesta és la impressió 
que ens deixa el llibre de M a u 
rois — una representació novel-
lesca del nostre temps, de la 
nostra època, mitjançant qua
dros parcials í successius, ínti
mament relacionats en el fons. 
Vastíssíms frescs suggestius a 
la manera de Balzac en la seva 
«Comèdia h u m a n a » , de Zola en 
«La família dels Rougon-Mac-
quar t» , i tal com els intentà més 
recentment Anatole France; cada 
u n d'ells des dcl seu respectiu 
punt d'albir. 

André Maurois, alsacià de 
naixença, pot ésser considerat 
t anmate ix , com un escriptor de 
pura estirp anglesa. Els seus lli
bres en porten el segell inconfu
sible; deu més a Butler i a Fors-
ter, per exemple, que a France i 
a Balzac. Malgrat la quai cosa, 
però, Bernard Quesnay roman 
una meravellosament exacta des
cripció del mitjà industrial fran
cès i denota, paral·leles a les in
fluències estrangeres que havem 
esmentat, d'altres devocions. La 
de Stendhal, per exemple, es 
manifesta palesament i, posats a 
recercar paternitats, en aquesta 
obra de Maurois hom nota que 
el Flaubert de «L'éducation sen
timentale», no hi és pas estrany. 

El primer llibre de Maurois , 
Les silences du colonel Bramble, 
fou la conseqüència directa de la 
seva estada al front anglès; un 
recull anecdòtic de tipus i de ca
ràcters, remarcablement descrits. 
Voldríem parlar extensament de 
dos altres llibres seus, que dona
rien matèr ia per a llargs articles. 
Ens referim a Artel ou la vie de 
Shelley — biografia de l'il·lustre 
líric angles, que li ha servit per a 
tractar magistralment deles reac
cions de l'idealista en trobar-se 
enfront de la realitat — i a Mei-
pe, ou de ta délivrance — on e x 
plica la gènesi d'algunes obres 
literàries, presentant la creació 
intel·lectual com una deslliuran-
ça, per als autors, dels sofri
ments i inquietuts de la vida 
real, mitjançant la utilització i 
la transformació dels propis ele
ments autobiogràfics. 

L'actualitat , però, i els motius 
abans esmentats, ens ho impe
deixen. 

Ens concretarem, doncs, a Ber
nard Quesnay. Maurois ha vol
gut escriure honradament u n a 
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L ' A M I C DJK L E S A R T S 

novel·la, d'acord amb els motllos 
clàssics, sense trucs de mala fe, 
ni tergiversacions espectaculars. 
H a v e m de dir que h o h a assolit 
plenament i ha demostrat aixi 
que pot fer-se u n a novel·la mo
derna, ben moderna, sense ne
cessitat de fer equilibris sobre la 
corda fluixa, i reprimint tota 
vel·leïtat de singularització. Mar 
cel Proust (llevem-
nos el capell respec
tuosament davan t 
d'aquest nom, que 
d'altres han inten
ta t endebades de 
desprestigiar) asso
lí un renovellament 
de la novel·la, una 
superació de la ma
teixa, per mitjans 
absolutament origi
nals. Com T a i n e , 
però, haur ia pogut 
exclamar : Le flot 
qui m* apporta re
cule épouvanté, 
car la major part 
dels qui han volgut 
imitar-lo i seguir la 
seva manera , es t ro
ben encaixonats en 
el cul de sac d 'una 
estèril introspecció, 
infeconda com un 
vici solitari. Aques
tes d i v a g a c i o n s , 
però, ens portarien 
massa l luny. Re
tornem al nostre 
tema d 'avui . 

Dos conflictes si
multanis tenen Ber
nard Quesnay per 
camp d'observació. 
El de la fretura dc 
llibertat i de vida 
intel·ligent de l'ho
me modern, davant 
la influència atàvi
ca de vàries genera
cions que han con
sagrat a la i rdús 
tria totes les seves 
activitats, i la lluita 
en el cor de l 'home 
entre la dona i l'ofi
ci. Bernara Quesnay 
podria s u b t i t u l a r 
se L' amour et le 
métier. Dos exem
ples paral·lels d'a
questa darrera pug
n a veiem en aquest llibre. Simo
ne, a m a n t de Bernard, sofreix 
la desfeta; en aquest, la part de 
l'ofici prcvalcix sobre la part de 
l 'amor. Françoise Quesnay, en 
canvi , coneix la victòria. ¿Quin 
dels dos homes, Bernard o An
toine, hau rà estat el més encer
ta t en escollir? 

Bernard Quesnay és un subo
ficial francès que acaba de fer la 
guerra i ingressa com associat 
en u n a important fàbrica de 
teixits que regenta el seu avi , 
Achille, i de la qual formen t am
bé part el seu germà, Antoine , i 
cl seu oncle, Lecourbe. Bernard 
és tot el contrari d 'un industrial: 
modern, intel·ligent, estima l'art 
i totes les agradables sensacions 

que proporciona; li plauen el tea
tre, la pintura i la l i teratura. T é , 
més a més, una aman t deliciosa, 
Simone, bella, encisera, culta i 
atract iva. Comença a ocupar el 
seu lloc en la fàbrica, de mala 
gana , sense el més petit interès, 
esperant ansiós els seus moments 
de llibertat, frcturós de poder 
deixar Pont-de-l 'Eure i anar uns 

d' empoftar-se infal·liblement la 
victòria; es veu impotent per a 
seguir lluitant i renúncia per 
sempre a l 'amor de Bernard, en 
una carta bellíssima i d 'una emo
ció corprenedora: 

«Això, Bernard, és una lletra 
d'adeo... H e sofert massa, ja no 
vull sofrir més... Més tard, si no 
m'haveu oblidat del tot (amb tu 
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Col·lecció del senyor Josep 

dies a París , a donar-se un bany 
de societat, de modernitat , d'art... 
i d 'amor. Sense que ell mate ix 
se'n dong us compte, però, la fà
brica se'n va apoderant, se'l fa 
seu, lentament; l'herència el tre-
valla amb els seus tentacles xu
cladors que no perdonen. Els dies 
s'escolen monòtons i Bernard 
creu ésser sempre el mateix; ¡tan 
natura lment i insensible ha anat 
fent-se la transformació! La raça 
el guanya i, de mica en mica, s'as
sembla cada dia més al seu pare, 
al seu avi , que abans no compre
nia i la vida dels quals li semblava 
mesquina, limitada i ridícola. Si
mone ho comprèn aviat ; veu que 
en la gran partida empenyada en 
el cor del seu ama t , la fàbrica ha 

no es ipot assegurar mai res, pot
ser co)mençareu a comprendre 
que híaveu fet malbé un gran 
amor i i que és una gran llàstima... 
Jo us anyoraré molt de temps; 
val meés, però, una recança que 
s'apagfa lentament, que la vida 
de dubíte, d'espera, de decepcions 
que haa estat la meva d'ençà que 
us comee. Adeu, mon caríssim; 
estic ccontenta d ' h a v e r t ingut 
aquestt coratge; no he estimat 
mai ai n ingú més que a tu , 
t'estimi.» 

Anttoíne, en canvi, veient-se 
exposat a perdre l 'amor de la 
seva d o n a , opta per retirar-se 
del nejgoci i viure una vida as
sossegada i t ranquila al costat 
d'ella. Per la mort de l 'avi Achi

lle, Bernard passa a la gerència 
! de la fàbrica i el reemplaça per-
j fectament; el negoci rutlla millor 

que mai i Bernard troba en cl 
propi fons del seu ésser energies 
i modalitats insospitades que el 

I fan un dels millors industrials 
del seu temps. Roger Lecourbe, 
el seu nevot, novell associat, es 
troba, vis a vis d'ell, en idèntica 

situació que Ber
nard, al comença
ment , davant del 
seu avi. I la histò-

• | i | r ía , p o t s e r reco
mença... 

A m b una gran 
facilitat, sense el 
menor esforç apa
rent, Maurois v a 
referint-se i donant 
la seva intel·ligent 
opinió sobre tots els 
problemes, totes les 
inquietuts de la nos
tra època,d 'una fai 
só a la vegada lleu
gera i penetrant . 
H i ha u n a frase en 
el seu llibre, que 
ens apar definitiva: 
«Es — diu — potser 
la cosa més bella 
que hi ha en l 'home 
modern, aquesta fa -
cuitat de desdoblar-
se, d'acceptar el con
flicte. Les mario-
netes han comprès 
la peça i continuen 
representant-la. 
¿Fot donar-se una 
més bella interpre
tació del paper de 
l 'home en la comè
dia de la vida? 

Bernard Quesnay 
és el llibre de la t ra 
dició. El nostre am
bient industrial, tan 
semblant a aquell 
en el qual es desen
volupa aquesta no
vel·la està mancat 
d 'un novel·lista que 
el comprengui i el 
descrigui. Entre els 
nombrosos novel-
lístes sorgits darre
rament en genera
ció gairebé espon¬ 
tània , ¿no se'n po
dria trobar a lgun 

en condicions per a intentar-ho? 

(í) Vegi's «V Amic de les Arts», nú
mero 3. 

D E G A L E R I A 
E N G A L E R I A 

S E B A S T I À G A S C H 

En mantes ocasions, havem 
combatut, des de les mateixes 
pàgines d'aquesta Gaseta, la de
plorable grisor i la lamentable 
banalitat que són les dominants 
de l 'ac tual moviment pictòric 
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català. Avu i , després de visitar 
la trista exposició col·lectiva que, 
amb el nom de Saló de T a r 
dor, es pot contemplar aquests 
dies als Establi
ments M a r a 
gall, anàvem a 
reeditar, corret 
gides i a u g 
mentades, les 
nostres diatri
bes. A darrera 
hora , però, ha
vem desistit del 
nostre propòsit, 
car, per ésser 
ve r i t ab lemen t 
dignes d'aques
ta exhibició, els 
nostres ana te
mes a d q u i r i 
r i e n p r o p o r 
cions perfecta
ment catastrò
fiques que vo
l e m e v i t a r . 

Constatem, t an sols, que la man
suetud esfereidora que presideix 
gairebé tota la pintura catalana 
actual, arriba, en aquesta putre
facta competició, al période àlgid 
i assoleix el seu paroxisme. 

Examinem ara, en detall, l'a
portació de cada expositor. 

Rafael Benet 

Sentim una profunda admira
ció i una viva simpatia per 
aquest home. Les seves crítiques, 
intel 'ligentissimes i sadollades 
d 'una intensa passió contingu
da, s 'han elevat tothora contra 
la manca de virilitat de la pin
tura catalana contemporània. 
Les seves obres són sempre ama
rades d 'una gran intel·ligència 
i d 'una àcida sensibilitat d 'una 
aspror característica. Tr ibutar i 
encara del cezannisme, Benet 
sembla voler dissimular la sòlida 
carcassa de traçats reguladors 
sota les manifestacions expansi
ves d 'un lirisme vehement. 

En les dues obres exposades 
actualment a l 'ant iga Sala P a 
rés, Benet assoleix més perfecta
ment que mai el seu objecte. 
Aquestes teles no són ja filles de 
l'elaboració tor turada que presi
dia les obres precedents i en elles 
el lirisme hi canta plenament 
sense altra t r ava que la geome
tr ia correctora de les desviacions 
de l'emoció. De Benet podriem 
dir el que digué de Cézanne l'ad-
miradíssim Josep M . J u n o y en 
el seu llibre Arte y Artistas: «En 
les seves obres, el mètode estruc
tural va acompanyat sempre 
d 'una voluptuosa i lírica emoció, 
i els seus paisatges són una in
tensa i harmoniosa compenetra
ció de la geometria amb l 'ànima 
de les coses, de les idees amb el 
sentiment». 

E. Bosc-Roger 

Bosc-Roger exposa un dibuix 
1 una pintura . El dibuix, dins la 
manera superficial pròpia d'a
quest pintor, l 'acredita una ve

gada més com un dels paisatgis
tes urbans més sensibles de la 
nostra terra. Q u a n t a la pintu
ra... En exhibir darrerament els 

seus dibuixos a 
can D a l m a u , 
r e t r è i e m a 
aquest pintor 
la seva manca 
de s o l i d i t a t . 
Decididament , 
p e r ò , a q u e s t 
home no ha 
nascut per a fer 
altra cosa que 
els seus dibui
xos; aquest ho
me és única
ment apte a 
notar rapidís-
s i m a m e n t les 
sensacions més 
fugisseres que 
ens procura la 
realitat. En po
sar-se a pintar , 

en voler t ranspor ta r damunt la 
tela aquestes sensacions, Bosc-

F R A N C K . S C C A M P S 

N O I A A I - B A L C Ó 

N u l vestigi d 'esgotament ni d 'ex-
tenuació en les seves darreres 
teles. L'obra actualment exposa
da li permet de conservar el títol 
de «grande vedette» que ha gua 
nya t dins el món pictòric català . 

Vicens Rincón 

Rincón, després d 'en l luernar 
quatre pagesos amb aquell cu
bisme de guardarroba i aquell 
avantguardisme d'il·lustració, es 
mostra finalment tal com és t un 
acadèmic lamentablement encar-
t ronat . 

Francesc Canyelles 

U n a altra víctima del realis
me ultrancer en voga . U n altre 
artista que fa les acostumades 
concessions al realisme llord en 
curs. N a t u r a l m e n t , preferim de 
bon tros a aquestes teles els boi
xos cada dia més perfectes d 'a
quest pintor i els seus treballs de 
decoració cada dia més reeixits. 

K N R I C C . R I C A R T C O S E S 

Roger perd la seva gràcia a lada, 
esdevé feixuc i d 'una decisiva 
banali tat . 

Josep F. Ràfols 

Probitat obrera aliada a una 
delicada sensibilitat. Les nostres 
teories cada dia ens a l lunyen més 
d'aquest artista; el nostre cor, 
però, cada dia ens hi acosta més. 

Actualment exposa dos dibui
xos amarats ambdós d'aquell ine
fable amor i d'aquella inenarra
ble tendresa que En Ràfols posa 
en tot el que toca. El grup de 
sis figures—a desgrat de les im
perfeccions de les mans no reei
xides—representa un esforç con
siderable que posa de manifest 
les qualitats d'aquest artista i 
que deixa entreveure el grau de 
perfecció que assolirien els seus 
dibuixos si ell pogués dedicar-se 
més assíduament a l 'art que 
estima per sobre de tots els 
demés. 

Joaquim Sunyer 

Joaquim Sunyer és dels pocs 
pintors catalans que saben m a n 
tenir-se noblement en llur lloc. 

Ferran Catiteó 

EI senyor Sacs, que prodiga 
les alabances amb la mate ixa 
facilitat que les rebentades, dei
x a v a anar , en-
parlar d 'aquest 
pintor ,els noms 
d ' I n g r e s , P i 
casso, Holbein, 
i no sé quan
tes eminències. 
¡ Q u a n t e s de 
coses,Déu meu! 
¡ Q u a n t e s de 
coses en elogi 
d 'una mà des¬ 
b o c a d a que 
atropella al seu 
passatge la in
t e l · l i g è n c i a i 
la sensibilitat! 
A i x ò , suposant 
que n 'h i hagi . 
Car, o molt ens 
equivoquem, o 
Ferran Callicó 
no és res més 
que u n ull, un 
ull p r o d i g i ó s , 

s'entén, però un ull a la fi. L a 
tela actualment exposada — tela 
d 'una monstruosa habilitat — j a 

S A L V A D O R D A L Í 

N A T U R A M O R T A 

logra d'eclipsar les glòries de Ics 
teles ordinàriament reproduïdes 
a La Esfera de Madrid. 

Daran Camps 

Encartron ament d'il·lustrador 
de magaz ine alemany. 

Salvador Datí 

El «clou» de l'exposició. Dues 
obres. N o dos esbossos, ni dos 
apunts , ni dues notetes. ¡Dues 
obres! Dues obres que contrasten 
netament amb l'estètica de «l'à 
peu près» que sembla ésser la 
preferida de la majoria d 'expo
sitors d'aquest Saló. Dues obres 
filles d 'un ritme exactament pre
establert; un ri tme inexorable 
que subordina estretament cada 
part del tot a les altres i totes al 
conjunt; un ritme fermament as
sentat sobre bases r ígidament 
geomètriques que agrupa els ele
ments esparsos, que equilibra les 
coses desiguals i que investeix el 
conjunt pictòric d 'una euri tmia 
definitiva, d 'una clara harmonia 
i d 'una perfecta uni ta t . 

Reproduïm un dibuix prepa
ratori d 'una de les teles exposa
des al Saló, que il·lustrarà a bas
tament els nostres lectors sobre 
el rigorisme exacerbat que infor
m a tots els actes d'aquest jove 
pintor, i que mostra, pura i nua , 
descarnada i despullada d'enfar
fec, la sòlida bastida interior del 
quadro i el mètode que s'ha se
guit per a edificar-lo. 

Marian Espinal 

Davan t de la seva tela perfec
tament insípida, no cal dir que 
enyorem aquell Espinal de les 
exposicions dels Courbet; aquell 
Espinal — retorn de París — ca
rregat de dibuixos d 'una aguda 
sensibilitat; aquell Espinal de fa 
quatre o cinc anys prometedor 
de moltes de coses que no 
s'han realitzat. 

Feíia Elies 

L a imitació 
servil de la na
tu ra no és res 
més que la per
fecta negació 
de l 'art , escri
via el presti
giós crític bel-
gaRogcrAver -
maete damun t 
les pàgines de 
la seva revista 
Lamiere. L a 
plasmació es
tricta de la rea
litat, en efecte, 
és l 'anti-pintu-
ra per exccl-
lèncía. El rea
lisme no té res 
a veure amb la 
pintura . Supri

mir les al·lusions als espectacles 
naturals seria un suicidi,car «sols 
la realitat, fins i tot recoberta, té 
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la virtut d' emocionar», ha dit 
Jean Cocteau. La na tura , però, 
e's un pretexte. Les al·lusions 
més o menys dissimulades a la 
realitat preserven únicament l'ar
tista de caure dins l'absoluta abs
tracció. Guardem-nos, però, de 
convertir el mitjà en fi i no as
signem a la na tu ra altre rol que 
el d'«unívers-pretexte» que li as
s ignava André Lhote en certa 
ocasió. 

Totes aquestes consideracions 
ens han estat suggerides per la 
tela que Feliu Elies ha exposat 
darrerament al Saló de Tardor . 

N o pretenem pas de negar les 
grans qualitats que adornen la 
poderosa persona
litat de Feliu Elies. 
Aquest pintor és 
sens dubte el pin
tor de casa nostra 
que ha sabut no
ta r més exacta
ment les més sub
tils quali tats de les 
coses. Lamentem, 
però, que el se
nyor Elies es dei
xi s u g g e s t i o n a r 
t an incondicional
ment per la reali
ta t i que es deixi 
dominar per ella 
f ins a m c n y s 
preuar totalment 
les lleis intel·lec
tuals; aquelles bo
nes lleis de l 'ar
quitectura que són 
les dc la raó, se
gons R e n a n — i 
les lleis sensibles. 
Lleis ambdues que 
reputem impres
cindibles i insubs
tituïbles en tota 
obra pintada. 

Mossèn J. Garriga. 

Aquest pintor sembla haver 
intentat la contenció de la color 
expansiva que es manifestava 
lliurement cn les seves teles pre
cedents. Per bé que absolutament 
oposats a aquella tendència, pre
ferim les seves obres anteriors on 
el seu temperament netament 
colorístic es donava lliure curs. 

Francesc Gimeno i Joaqaim Mir 

Continuen conreant aquell colo
risme vehement que els és t an 
car. 

/, Marques Puig 

Franca regressió. Lamentable 
decadència. ¡Qué som lluny d'a
quella Exposició de Í920 que 
feia concebre tantes esperan-

Jaume Mercadé 

Dues obres riques d 'aquel la 
matèr ia t an característica d'a
quest art ista. Obres pintades 
amb «colomassa», com ens deia 
justament un jove pintor. 

Josep Obiols 

Obiols exposa dos dibuixos 
animats d 'aquel l sentit de la 
gràcia i de la ponderació en ell 
inna t . 

lu Pascual 

Els temes de sempre; total
ment orfes, però, de les quali
tats que abans els enriquien. 

E. C. Ricart 

El pintor de Vilanova exposa 
dues teles plenes d'aquella preci
sió lineal tan característica i que 

d'atraure'ns amb llurs obres ben 
resoltes. 

Ultra aquest Saló de Ta rdo r 
Codorniu—Saló de Tardor com
pletament «faux simili toc» — 
havem pogut contemplar aquests 
dies una altra exposició col·lecti
va que compta amb totes les 
nostres simpaties; una exposició 
col·lectiva que podriem ben bé 
anomenar el vertader Saló de 
Tardo i . A i x ò ho devem a un 
home que, sota un aspecte de 
plàcida senilitat, a m a g a l 'entu
siasme incorruptible i l 'embran
zida insubornable de la joventut; 

J A U M E G U A R D I A - M E D I I T E R R A N I A 

deixen endevinar intencions de 
composició i dc construcció ben 
reeixides. 

Lluis Mercader 

Subtilitats colorístiques fina
ment notades. 

Els senyors Cabanyes, Guar
dia, Gañbey, Junyent, Mombrú, 
Olivé, Torres-Garcia, Vila Arru
fat, Vayreda, Vila Puig, Vilàs i 
Vancetls, han enviat vàries teles 
perfectament inofensives que no 
afegeixen ni treuen res al presti
gi que legítimament tenen g u a 
nya t . 

Els senyors Castellanas, Car-
dunets. Estrany, Laporta, Moner, 
Marti, Masvíla, Planes, Renart, 
Soler, Soler i Jorba, intervenen 
en aquest trist conjunt amb unes 
obres sovint manses, sovint dis
cretes, sempre banals, que no fan 
al tra cosa que intensificar la gri
sor aclaparadora d'aquesta vul-
garíssima exposició. 

Dels escultors, Dunyac i Gar-
gallo són els únics que logren 

un hoimc que ha lluitat tostemps 
i s 'ha ; sacrificat tothora en favor 
de l'arrt despullat de concessions 
i d'afaalacs al gust prostituït que 
priva; un home, gràcies al qual, 
havenn pogut conèixer a Barce
lona lees manifestacions més au-
dacios«es de la pintura contem-
poràniia internacional. Aquest 
home : s 'anomena Josep Da lmau 
i ara , gràcies a la seva iniciati
va, enis ha estat permès de de
lectar—nos amb la contemplació 
d 'una mostra d 'avantguardisme 
catalài aparellada amb vàries 
obres dí'artistes estrangers dc gran 
prestiggi. 

En aquest Saló, com per tot 
arreu,, hi ha molt de bo, molt de 
medioocre i molt de dolent. T o t 
amb tcot, però, per bé que una ex-
posicicó de qualitat més aviat mit
jana c:om aquesta passaria segu-
ramemt desapercebuda fora d'ací, 
ací call acceptar-la sense reserves 
i reco>manar-la efusivament pel 
que rfcprcsenta de protesta viril 
con t ra l ' exsangue normali ta t , 
con t ra la castrada discreció, con
t ra la impotent mansuetud que, 
amb «el beneplàcit i l'aprobació 

de tothom, presideixen l 'actual 
panorama pictòric català. 

Heus ací la nostra opinió sobre 
Ics teles actualment penjades a 
les parets de les Galeries Da lmau . 

Carles Albesa 

N o coneixíem res d 'aquest 
pintor. N o gosem de pronunciar-
nos categòricament en presència 
de tres úniques teles. Creiem, 
però, que Albesa està dotat d'un 
temperament formidable de pin
tor i que el dia que domini la 
seva fogositat inna ta i que con
t ingui la seva vehemència pecu
liar, realitzarà sens dubte obres 

molt reeixides. El 
«Bodegó» és la te
la més forta de la 
seva aportació. Es 
t racta d ' u n tros 
de bona pintura 
que no faria mal 
paper al costat d'o 
bresdc gran vàlua . 
El « P a i s a t g e » , 
s à v i a m e n t pas 
ta t , és ric de qua
litats molt ben no
tades. Q u a n t a la 
figura, d 'una in
tensitat d'expres
sió ben elogiable, 
es ressent d 'haver 
e s t a t fe ta amb 
massa precipita
ció. 

Rafael Benet 

Ja fèiem notar 
més amun t que 
les teles actuals 
d'aquest pintor re
v e l e n u n g r a n 
avenç en la seva 
carrera. Si algú cn 
dubtés en contem
plar únicament les 
dues obres de Can 

Parés, estem segurs que el dubte 
s 'esvairia immediatament da
vant d'aquestes obres de Can 
Da lmau , a l'ensems abstractes i 
concretes, a l'ensems líriques i 
raonades, i que són, creiem, el 
més perfecte assoliment dc l'ob
jecte que es proposa aquest pin
tor. 

Rafael Barradas 

N o havem pas d 'amagar que 
les nostres preferències no s'han 
decantat mai vers aquest artista. 
Més que com a pintor, havem 
considerat sempre En Barradas 
com a il·lustrador. Actualment, 
però, exposa tres teles de les 
quals sobressurt un retrat de 
dona ben intens, que és del mi
llor que havem vist d'aquest ar
tista; un retrat de dona ric d'un 
fort caractericisme ben remar
cable. 

Emili Bosc-Roger 

Ja havem dit més amunt tot 
el que haviem de dir d'aquest 
pintor. Remarquem, t an sols. 
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que amb els dibuixos exposats 
afirma una vegada més la seva 
afinada sensibilitat i que el di
buix de dona és dels més reeixits 
que coneixem d'En Bosc-Roger. 

Francesc Camps 

Camps exposa tres teles situa
des plenament dins la tendència 
que, en gràcia a una major com
prensió, tiom anomena cubisme. 
L a tela que ja li coneixiem per 
haver-la exposada darrerament 
al Camar ín , no logra de satisfer-
nos de manera absoluta: l 'artista 
sembla preocupat per la plasma
ció d 'un dinamisme que nosal
tres reputem totalment anti-plàs-
tic. Les dues altres obres exhibi
des compten amb la nostra apro-
bació més incondicionada. La 
«Noia al balcó», sobretot, per
fectament equilibrada i revela
dora d 'una exacta ciència dels 
raports de formes i de colors, és 
una tela molt ben resolta. La
mentem que l'hostilitat desapia
dada amb què són acollides ací 
les manifestacions cubistes, privi 
aquest pintor de conrear més as
síduament aquesta pura manera 
d'expressió per a la pràctica de 
la qual està t an ben dotat . 

Magí A. Cassanyes 

Cassanyes exposa uns dibuixos 
purament instintivistes, d ' u n a 
expressió tota en profunditat; 
uns dibuixos torbadors i inten
sos, reveladors d 'una forta sen
sibilitat. 

Salvador DaV 

Ja havem dit més amun t tot 
el bé que pensem d'aquest artis
t a . A les Galeries Da lmau , ex 
posa tres teles on el seu cubisme 
d'abans, fred, raonat i implaca
blement metoditzat ha cedit el 
seu lloc a un cubisme més sensi
ble on l'instint juga un rol t an 
o més important que la raó; el 
cubisme que conrea actualment 
Picasso, una bella mostra del 
qual ens oferia darrerament el 
ma lagueny a can Rosenberg. 

Josep Dalmau 

En front dels nostres joves sen
se inquietuds; en front dels nos
tres joves que creuen haver tro
bat la veritat i que exploten, 
mai lassos, llurs troballes bo i 
engendrant obres perfectament 
de «tout repos»; en front dels 
nostres joves prematurament se
nils, heus ací En Da lmau . Heus 
ací un home de 60 anys amb 
preocupacions de noi de 20, en 
un país on els nois de 20 anys 
fan obres d'home de 60. Heus 
ací un cas d'alta exemplari tat . 
Josep D a l m a u — preocupat per 
les tendències més audacioses, 
abassegat per les preocupacions 
que animen els pintors més ar
dits de les joves generacions — 
presenta dos fruits saborosos de 
les seves inquietuds. En «El ge

rro», el nostre pintor ha intentat 
de resoldre els problemes que els 
primers temps del cubisme plan
tejaren i s'ha preocupat de defi
nir l 'objecte, projectant-lo da
m u n t la tela, no tal com el veiem, 
sinó tal com és en realitat. En 
l 'altra tela, menys reeixida, Dal
m a u ha lograt un tot orgànic 
de gran plasticitat. 

Jaume Guardia 

Segurament que en les obres 
d'aquest pintor les imperfeccions 
tècniques són nombroses. Segu
rament que les seves obres no 
responen ben bé a la idea que 

sense t reva unes quantes t roba
lles i uns quants trucs. U n altre 
pintor que es renova constant
ment . A cada exposició de M o m -
pou, u n a sorpresa. A cada ex
posició de Mompou, u n g u a n y . 
Els bodegons actualment expo
sats són del millor que ha sortit 
dels pinzells d'aquest art ista. E n 
ambdós, f inament argenta ts , lo
gra saboroses quali tats i subtils 
fineses de matèr ia . 

Enric C, Ricart 

Ricart exposa dues obres: «La 
sopera» que per tany a l'època 
«fauve» d'aquest pintor i «Coses», 

S A L V A D O K D A L Í - E S Q U E M A P R E P A -

H A T O H I D E L A P I N T U R A N O I A C U S I N T 

ens havem forjat de la p in tura . 
N o hi fa res. J aume G a a r d i a 
ens ha immobilitzat sempre els 
raonaments amb les seves obres 
delicioses amarades d 'una ingè
nua saborositat i d'un inefable 
primitivisme. 

Josep Gausachs 

Gausachs es guanya les nos
tres simpaties amb dues teles 
d 'un fauvisme intens i fort, fill 
d 'un colorista fogós i apassionat. 

Manuel Humbert 

Aquell Humber t alat i agu-
díssim d 'an tany ha estat reem
plaçat per un Humbert perfecta
ment «terre à terre», feixuc, 
llord i aclaparadorament vulgar . 

Josep Mompou 

Un altre pintor que no es re
signa a estancar-se ni a repetir 

on domina una dependència m ú 
t u a i una relació constant dels 
objectes, en vistes a u n exacte 
equilibri del conjunt. 

De Joaquim Sunyer preferim 
dc bon tros la seva tela dc can 
Parés . 

Alfred Sisquella 

Sisquella és dels pocs artistes 
d'ací que ha lograt d'emocionar-
nos sempre profundíssimament. 
Sisquella té cl do innat de la 
poesia i tot el que toca ho t rans
forma en poesia. Recordem les 
seves primeres obres d 'un primi
tivisme follament exacerbat. Re 
cordem també el seu cubisme ins
t int iu, asprement intens; aquells 
dibuixos cubistes que són desco
neguts ací de gairebé to thom. 
Recordem, encara, els seus re
trats d'ulls vivíssims, uns ulls 
ben oberts que us contemplaven 
implacablement. 

Totes aquestes obres, agudes^ 
àcides, afilades i tal lants , que us 
punxaven com un estilet i se us 

i clavaven als nervis com un dard 
af iladissim, eren sadollades d 'una 
intensa poesia i d 'un lirisme pro-
fundíssim, condicionats to thora 
per una sàvia arquitectura que 
els pr ivava de desbordar-se. 

Ara, sobtadament, de cop i 
vol ta , sense haver conegut eta
pes preparatòries, ens havem tro
bat davant la tela de Can D a l 
m a u . Sobtats í desorientats, re
butjàrem instintivament aquesta 
obra aparentment ingra ta , t an 
distant de tot el que coneixiem 
d'aquest pintor. L a nostra pri
mera impressió fou de desapro-
bació i així ho exterioritzàrem 
francament a l'interessat el dia 
de la inaugura l . Després, però, 
ha passat el temps; havem con
templat amb calma aquesta obra, 
ens hi havem anat acostumant i, 
f inalment, l ' h a v e m acceptada 
gairebé sense condicions. A pro
pòsit d'aquesta tela podriem ci
tar la frase de Montesquieu. «Les 
grans belleses donen primer u n a 
sorpresa mediocre, la qual , però, 
es sosté, augmenta i ens mena 
després a l 'admiració». 

H a v e m sorprès a lguns holan-
djstes convençuts fent l'elogi de 
la tela de Sisquella que presen
taven als profans com un nou 
adepte. ¡Que aquests senyors, 
però, no es facin gaires il·lusions! 
Entre l 'holandisme essencialment 
anti-pictòric en voga i aquesta 
tela del pintor Sisquella mitjan
ça un abim infranquejable. 

L'holandisme dels nostres pin
tors és u n a pintura externa, una 
pintura únicament preocupada 
de notar Ics qualitats exteriors 
de les coses, una pintura tota en 
superfície. La pintura de Sisque
lla, per contra, és una pintura 
to ta en profunditat. 

Després de l 'examen pacient 
d'aquesta obra havem descobert 
els fils invisibles que ho aguan
ten tot , la sèrie de traçats que 
ordenen inflexiblement les coses, 
la sòlida arquitectura interior 
que ha d'ésser l ' a rmatura im
prescindible de l'obra p in tada i 
que manca a la majoria dels 
nostres pintors. 

Aquesta obra és u n a obra es
sencialment plàstica í l 'únic de
fecte que hi sabríem veure és la 
desaparició gairebé total del li
risme apassionat d 'abans. Espe
rem, però, que Sisquella sabrà 
age rmanar , tard o d 'hora, aques
ta ferrenya soliditat d 'ara a la 
intensa poesia d 'abans i esperem 
per aquella època, obres verita
blement definitives. 

A V I A T S O R T I R À 

G E R T R U D I 

J . V. F O I X 
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H e malferit en duel el teu 
aman t . Però perquè duus el ves
tit carmesí te 'n rius. I perquè, 
amb la teva perfídia has substi
tuït l ' amant pel tramoïsta. Jo 
puniría la teva malifeta si el 
perruquer no hagués estat el teu 
còmplice en desfigurar-me gro-
tescament la faç. Un altre bell 
mat í , però, em venjaré. El sostre 
ni serà, com ara , tan i t an baix 
ni hi haurà pintats, com ara, 
tan ts d'ocells morts. 

Aixequeu bén alts els murs del 
meu carrer. T a n alts que, en 
ésser nit no hi entri ni la remor 
de les fontanes ni el xiscle agò
nic de les locomotrius. Feu que 
el meu carrer t ingui totjust l 'am
plada de la meva passa. N o feu 
obertures als murs i arrieu del 
cim de les torratxes tantes de 
banderes i de gallardets. Doneu-
me només el goig que, a trenc 
d'alba, del pas de l'ombra de la 
meva amada a mitja nit en resti 
el testimoni d 'una flor vermella 
marcint-se en la penombra, o 
d 'una sabata esberlada flotant 
damunt un toll. 

En percebre de lluny mon ri
val que m'esperava, immòbil, a [ 
la platja, he dubtat si era ell o 
el meu cavall o Gertrudí. En | 
acostar-m'hi m 'he adonat que 
era un fal'Ius de pedra, gegant í , 
erigit en edats pretèrites. Cobria 
amb la seva ombra mitja mar i 
duia gravat al sòcol una llegenda 
indesxifrable. M ' h e acotat per a 
copiar-la, però al meu davant , 
badat en ple sorral ardent, hi 
havia únicament el meu parai
gua . D a m u n t la m a r , sense om
bra dc vaixell ni de núvol , su
raven els guants enormes que 
calça el monstre misteriós que et 
persegueix cap al tard sota els 
plàtans de la Ribera. 

Diuen que estàs gelosa de la 
gropa de la noia de la lletera. 
Però he estat a casa seva i he 
vist la consola amb el mirall on 
se pentina. A les pregoneses del 
mirall dues amples cortines ver-
melloses cobricelaven l 'entrada a 
un passadís al fons del qual hi 
havia un quadro. U n a vella li
tografia hi representava les tor
tures a què el diable sotmet les 
noies que, en tornant de sarau, 
a mitja nit , es contemplen al 
mirall . M ' h a afeccionat t an t que 
he tardat a adonar-me que el 
marc del mirall i el marc de 
l 'entrada al passadís no eren sinó 
el bastiment de l 'entrada a l'es
table on senyoreja la gropa del 
meu cavall. 

N O V E S 
D E L M Ó N 

L A M A R I N A D E ( J U E R 1 Î A 

J A P O N E S A 

A mitjan Octubre visità Bar
celona la divisió naval japonesa 
comandada pel více-almirall Ya-
mamoto i compos
ta dels creuers Ya-
kamo ildzana.Sor-
tida de l'arsenal de 
Yofcosuka el mes 
de M a i g darrer 
vingué al nostre li
toral amb motiu 
d'un creuer a la 
Mediterrània, des
prés d'haver-se de
t ingut quinze dies 
a Toulon i a Mar
sella. Aquest da
rrer port l 'aban
donà el 21 Octu
bre. 

Es sabut que els 
acords de Was
hington (Febrer Í922) limita
ven el tonatge global en navi
lis de línia de les altes parts con
tractants: 3 í5 .000 tones per al 
Japó amb el compromís de no 
construir cap navili de línia su
perior a 35.000 tones i de no 
armar aquests navilis de cap 
peça superior al calibre de 406 
milímetres. El tonatge global 
dels navilis porta-aeronaus fou 
limitat per al Japó a 81.000 to
nes. Aix í , doncs, el Japó només 
pogué conservar els següents na
vilis: 

El vicj-ulmirall Yamamoto 

Mutsu . . . 
N a gato . . 
H iuga . . . 
Ise . . . . . 
Yamash i ro . 

33.800 t. 
33.800 » 
3 í .2o0 » 
3Í .260 » 
30.600 » 

nombre de les seves unitats mit
janes, s e g o n s el programa que té 
en curs. A darreries del Í928 , el 
Japó podrà disposar, ul tra dels 
seus C u i r a s s a t s , d' una flota de 
vint-i-cinc creuers, vu i tan ta con-
t r a - t o r p i l l e r s i cínquanta-cinc o 
seixanta submarins, que consti
tuiran una força temible de gran 
valor ofensiu, la característica 
de la qual és el desenrotllament 
del radi d'acció dels bastiments, 

que ha estat calcu
lat al m a x i m u m . 

Els dos creuers 
cuirassats que han 
visitat les nostres 
c o s t e s pertanye-
ren a la famosa 
divisió K a m i m u -
ra que tan t se dis
t ingí durant la 
guerra russo - ja
ponesa i que inte
graven els navilis 
Asama, Tokiwa 
{tS,9B),lTvaieJza-
mo (1900), Asuma 
i Yakumo. Les ca
racterístiques d'a
quest darrer són: 

Llargada 132 m.; amplada Í9 m. 
50; tirant d 'a igua 7 m. 50; 
desplaçament 9.700 t.; dues mà
quines de 17.000 cavalls i 22 n.; 
comport 4.500 milles a Í2 n.; 
carbó 1.200 t. Oficials i equipat
ge: 650 homes. 

EI S d'aquest mes fou botat a 
Toquio un submarí nou: Kobe', 
desplaça 2.200 tones i pot acon
seguir una velocitat de 25 nusos. 
Porta dos canons de Í2 cm. i un 
canó anti-aeri . 

L . A ( O N S P I R A C I Ó 

D E P E R P I N Y À 

Corm que La Veu de Catalunya 
i La FPublicitat ja han informat, 
prèviai censura, els lectors cata
lans dí 'aquest esdeveniment, en 
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£ / creuer cuirassat Yaaiíuino 

Fuso 30.600 » 
Kirishima . . 27.500 » 
H a r u n a . . . 27.500 » 
Híyei 27.500 » 
K o n g o . . . . 27.500 » 

T o n a t g e total : 30L320 » 

T o t i aquesta limitació el 
Japó n o cessa d 'augmentar el 

doneïm un resum adequat al to 
d'aqueesta secció. 

El 4 Novembre , l'oficina de 
Censujra de Madrid lliurà una 
nota (oficiosa a la premsa en la 
qual ees deia que el Comissariat 
Superiior de Policia estava, feia 
quinzte dies, informat d* una 
conspiiració que tenia com a seu 

principal Perpinyà, el pla de la 
qual, polític o bursátil, havia 
estat desfet. El cap del Directori, 
declarà el mateix dia que la 
conspiració, descoberta per la 
Direcció de seguretat francesa, 
era un conat d'organització re
volucionària integrada per ele
ments àcrates espanyols i ita
lians i algun de francès, amb 
armes i bombes de mà que es 
proposava de passar la frontera 
i que estaven en relació, amb 
elements residents a la península. 

EI 5 Novembre es començà 
de rebre nova informació acla
ratoria segons la qual la conspi
ració esmentada era de caràcter 
separatista català. Un grup de 
quatrecents conjurats, sota el 
cabdillatge de l 'ant ic coronel 
Francesc Macià, pertanyents tots 
a l 'organització Estat Català, 
amb oficines de recrutament a 
Paris, havia estat descobert quan 
per petites esquadres perfecta
ment equipades intentava reu
nir-se en un indret prèviament 
assenyalat del Pirineu per donar 
un cop de força militar. Llur in
tenció, segons les informacions 
que ha vingut donant la premsa 
diària, era d'apoderar-se d 'una 
vila o ciutat important de la 
Cerdanya o de l 'Empordà per 
proclamar-hi la independència 
de Ca ta lunya i establir-hi un 
govern republicà, provisional. 

Advert ida, segons sembla per 
a lguna delació que hom atri
bueix a l'aferísta italià Garibal
di, cavaller d'indústria, la poli
cia francesa, en la forma que ja 
saben els nostres lectors per les 
informacions de la premsa, de
t ingué els catalans conjurats, en
tre els quals llur cap Francesc 
Macià i el poeta Ventura Gas-
sol, restant a Perpinyà a dispo-
ció del Govern francès, en qua
litat de retinguts. 

Les investigacions de la poli
cia francesa han donat lloc a la 
descoberta de diversos dipòsits 
importants d'armes i de muni
cions que els catalans conjurats 
havien escampat per les comar
ques pírenenques. 

Actualment els conjurats ca
talans han estat confinats a Bèl
gica. 

P E R C U B A D E V A S T A D A 

Pels diaris que ens acaben d'a
rribar d 'Havana havem cone
gut en detall la magni tud de la 
catàstrofe que devastà bells in
drets de la illa americana que 
tants de lligams històrics i senti
mentals l 'uneixen a Sitges parti
cularment i, en general, a Cata
lunya . En aquests moments do
lorosos va sense dir que la nostra 
gaseta expressa als nacionals de 
Cuba el seu sentiment profund i 
s'adhereix a tots els actes que 
s'organitzin en el nostre país per 
alleujar les misèries produïdes 
pel tràgic huracà. 
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